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ZBIGNIEW BARANSKI
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SEMANTYKA WYRAZU ,,0GIEN” W ANNIE KARENINIE
LWA TOLSTOJA

W latach siedemdziesiatych Tolstoja nie interesuje juz proces ksztattowania
sip charakteréw ludzkich, jego zmienno$é i plynno§é uwarunkowana przez
$rodowisko i historig. Obecnie pisarz skoncentrowal uwage na bohaterach
.0 skrystalizowanej psychice, jednostkach tragicznych, poszukujgcych sensu
zycia i miotajgcych sie miedzy skrajnymi nastrojami i decyzjami.

Zmiany te zawazyly na sposobach analizy psychologicznej, ktére wyraznie
ujawnily sie w Annie Kareninie. Tolstoj zrezygnowal z ,,dialektyki duszy”,
drobiazgowe] lntrospekc]l i zastapil ja uwogdlniong informacja o koncowych
rezultatach procesu psychologicznego. Chetnie stosowal w niej komentarz
odautorski, opis zewnetrznych zmian w postaci bohatera i sposobu zachowania
sig, bedacych ekwiwalentem stanéw duchowych; operowal tez symboliks,
aluzjg i metaforgl.

W tych posrednich sposobach charakterystyki psychologicznej, a zwlaszeza
symbolach i metaforach, okreslone miejsce zajelo slowo ,,ogien” wraz z sze-
regiem pokrewnych pojeé: plomiern — plongé — promienié — blyszczeé —
blask — czerwien, ktére tworza pole semantyczne owego wyrazu. Powyiszy
szereg odznaczal si¢ mozliwoscig réznorodnych, czesto przeciwstawnych
interpretacji, ukladajacych si¢ na antagonistycznych liniach znaczenio-
wych.

Ogien — pisal G. Bachelard — jest [...] zjawiskiem uprzywilejowanym, ktére moze
wszystko wyjasnié. Jezeli wszystko, co zmienia si¢ wolno, ttumaczy si¢ zyciem, wszystko,
co zmienia sig¢ szybko, tlumaezy si¢ ogniem. Ogieni jest w najwyzszym stopniu zywotny.
Ogien jest intymny i uniwersalny. Plonie w naszym sercu. Plonie w niebie. Wypelza

1 Q. OcMon0BCKMI, ITpunyunst no3Hanua u usobpaxcenuq yeiosexa ¢ pomane JI. Toacmozo
wAuna Kapenuna”, ,,®unonormyeckne nayku” 1978, nr 3, s. 31-42.
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z glebin substancji i zjawia sie jako milosé. Wpelza w materie i ukrywa si¢ utajony
jako nienawiéé i zemsta. Ze wszystkich zjawisk jest naprawde jedynym, ktére moze
calkowicie lgczyé obie wartodci przeciwne: dobro i zlo 2.

W charakterystyce $wiata wewnetrznego bohateréw Tolstoj wykorzystuje
obie funkcje semantyczne wyraz ,,ogien”’. W tragicznych dziejach Anny wigze
si¢ on z przedstawieniem wzrastajgcej sily namietnosei, ktéra spopieli boha-
terke®. Juz w momencie pierwszego, przypadkowego spotkania uderzyly
Wroniskiego jej ,,blyszczgce szare oczy”. Zauwazyl on

powsciagang zywosé, ktéra grala na jej twarzy i przelatywala od blyszezacych
oczu do ledwo dostrzegalnego usmiechu wyginajacego kaciki czerwonych warg [...].
Jakby istote jej przepelmial jaki§ nadmiar, ktéry pomimo jej woli przejawial sig to
w blasku oczu, to w uSmiechu. W oczach zdolala 6w blask rozmysinie zgasié, lecz jasnial
on ciggle wbrew jej checiom w ledwo dostrzegalnym u$miechu 4.

Ow charakterystyczny szczegdl, ktéry zamienia drobiazgowy opis roz-
budzonego uczucia milo$ci Anny do Wronskiego, powtérzy sie kilkakrotnie.
W czasie balu Kitty zauwazyla u Anny ,,migotliwy, zapalajacy sie nagle blask
oczu” (VIII, 120). Za kazdym razem, gdy Wronski méwil do Anny, ,,w jej
oczach zapalal sie radosny blysk” (VIII, 124), w chwili, ,,gdy na niego spojrza-
1a, co$ blysnelo w jej oczach’ (VIII, 156). W czasie kazdego spotkania z Wron-
skim ,,ogarnial ja ten sam ozyweczy plomien, co wéwezas w wagonie, gdy go
po raz pierwszy ujrzala’ (VIII, 186); w czasie rozmowy z nim ,,cala plonela
rumienicem, ktéry jej palil policzki” (VIII, 203); ,,niepohamowany blask jej
oczu sparzyl go jak plomien” (VILI, 125);,,spojrzenie Anny, dotknigcie jej reki
przeszyly Wronskiego jak ogien”” (VIII, 206). Z podobnymi okres§leniami laczy
sie opis powrotu Anny do domu, kiedy bohaterce $nilo si¢ w wagonie, ze
,,czerwony plomient oflepil jej oczy (VIII, 150). Po powrocie do Petersburga
,.ha twarzy jej brak bylo tego ozywienia, ktére podczas pobytu w Moskwie
iskrzylo si¢ w jej oczach i usmiechiu; teraz przeciwnie, plomien wydawal sie
zgaszony lub gleboko ukryty” (VIII, 165). Anna ,,dlugo lezala nieruchomo
z otwartymi oczyma, ktérych blask — zdawalo sie jej — sama dostrzegala
w ciemnoéciack” (VIII, 215).

W ten sposéb rozwdj metafory zwiazanej z wyrazem ,,ogiery”” powtarza
rozwdj zgubnej namietnosci Anny. Poczgtkowa faza uczucia wiaze sie z iskra,
jego rozwéj — z plomieniem, by wreszcie w kulminacyjnym momencie ustgpié
miejsca metaforyce pozaru. ,,Anna szla ze schylong glowa, bawiac sie chwasta-
mi baszlyka. Twarz jej jasniala ostrym blaskiem, nie bylo w nim wszakze ra-

® G. Bachelard, Wyobraénia poetycka, Warszawa 1975, s. 28 - 29.

3 Zob. . YepHyxuHa, Ouepx CHUAUCHUKU XYOONCECIMEEHHO20 NPO3AUYECKO20 MEKCmd,
Bopouex 1977, 8. 94 - 95. .

¢ L. Tolstoj, Dziela, t. VIII, Warszawa 1956, s. 93. Wszystkie cytaty sg przytaczane
wedlug tego wydaria. Rzymska cyfra oznacza tom, arabska — stronice.
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doéci, przypominal raczej groiny blask pozaru wéréd ciemnej nocy’ (VIII,
211). Motyw pozaru powréci raz jeszeze w rozmyS$laniach Karenina:

Teraz ty bedziesz mnie prosila o rozmowe, lecz ja juz zadnych wyjadnien nie zechce —
moéwil w duchu Aleksy Aleksandrowicz, podobny czlowiekowi, ktéry by na prézno-
prébowal ugasié pozar, az wreszcie rozgniewany bezowocnosciag swych wysitkéw, po-
wiedzialby: ,,Jesli tak, to masz. Spal si¢ caly” (VIII, 291).

Anna spalala sie w niszezycielskim zywiole $lepej namietnosci. Stad tez
metafora ognia znika z ostatnich czedci powiesci. Zastapila ja przejrzysta
symbolika samotnego plomienia dopalajacej sie §wiecy®. Pojawi si¢ ona po
raz pierwszy w momencie rozmys$lan bohaterki, przy blasku jedynej §wiecy,
nad $miercig jako jedynym $rodkiem ukarania Wronskiego. Nagle $wieca
dopalila sie i zgasla. ,,»Oto $mieré « — pomy$élala i ogarnal jg taki strach, ze
dlugo nie mogla zrozumieé, gdzie sie znajduje, ani znalezé drzagcymi rekoma
zapalek, by zapalié nowa $wiece...” (IX, 455). Plomien dopalajacej sie §wiecy
kojarzy sie i z wygaslym plomieniem milosci, o ktérej rozmysla Anna, i z kre-
sem jej zycia. Symbolika samotnego plomienia zamknie scene $mierci boha--
terki: ,,I éwieca, przy blasku ktdrej czytala ksiege pelma niepokoju, falszu,
niedoli i zla, wybuchla jaskrawszym niz kiedykolwiek §wiatlem, o§wiecila przed
nig wszystko, co dotad lezalo w cieniu, zaskwierczala i poczela sie zmierzchaé,
az na wieki zgasla” (IX, 480).

Ekspresje wiodacej metafory w charakterystyce Anny poteguje stale
podkreslenie przeciwstawnych cech w postaci Karenina, ktéra cechuje chiéd
i sztywno$é.

W Petersburgu, skoro tylko pociag stanal, pierwsza osoba, ktéra Anna dostrzegta, .
byl maz. ,,Ach méj Boze, skad mu sie wziely takie uszy” — pomys§lala patrzgc na sztywna,
imponujaca posta¢ meza [...] Na widok Anny podszedl do pociagu [...] wpatrujac sie-
w nig wielkimi, zmegezonymi oczyma. Niemile uczucie &cisnelo jej serce, gdy spotkala
sie z tym nieruchomym, znuzonym spojrzeniem... (VIII, 153).

Spokéj i dobre o sobie mniemanie Wronskiego trafily tu, jak kosa na kamlen, na
chlodng pewnos$é siebie Aleksego Aleksandrowicza (VIII, 157).

Anna, chociaz pochlonieta widokiem cwalujacego Wronskiego, poczula jednak
utkwione w nig z boku spojrzenie zimnych oczu meza (VIII, 304).

[Karenin] byl gléwna przyczyna chiodu mrozacego wszystkich az do przyjazdu
pana domu (VIII, 548).

[Karenin] zwrdécil sie z chtodnym usmiechem do Piescowa (VIII, 562).

Juz sama my$l o tym tak podraznila Karenina, ze zaledwie to sobie wyobrazil, az
jeknal od wewnetrznego bélu, zerwal sig¢ 1 przesiadl na inne miejsce w karecie, a potem —
zasgpiony — dlugo owijal swe latwo zigbnace, kosciste nogi w puszysty pled podrézny
(VIII, 407).

Gazowy plomien $wiecil wprost na bezkrwistq, zapadnietg twarz pod czarnym

kapeluszem [...] Nieruchome, bez blasku oczy Karenina skierowaly sie na twarz Wron-
skiego... (VIII, 513).

8 Zob.: b. Ditxeubaym, Jles Toacmoii. 70-mete 200w, Jlenunrpax 1960, s. 218 - 220..
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Wyraz ,,ogien” jest réwniez jednym z wiodacych motywéw w charakte-
rystyce Kitty. Jednak w tym wypadku nie kojarzy si¢ z groznym plomieniem
spalajacej namietnoéci, lecz akcentuje wartosci dodatnie. Laczy sie z promie-
niem, lagodnym blaskiem, ktéry uwydatnia czysto$é, wdzigk i prawosé bo-
haterki. Szczeg6l ten zostal podkredlony juz przy pierwszym pojawieniu sie
Kitty na stronicach powiesci.,,Lewin wszakze rozpoznal ja w tym tlumie
z taka latwosdcia, jak poznaje sie réz¢ wéréd pokrzyw [...] Oéwietlala wszystko.
Byla uémiechem, ktéry opromienial wszystko dokola’ (VIII, 45). Réwniez
w dalszych fragmentach powiesci przy pojawieniu sig¢ Kitty Tolstoj zwrdei
uwage na 6w charakterystyczny szczegél w postaci bohaterki. Lewin ,,nie
mégt absolutnie odeyfrowaé sléw, ktére Kitty miala na mysli; ale ze §licznych
jej oczu, jasniejacych rozradowaniem, pojal wszystko, o co mu chodzilo”
(VIIL. 571). ,,Oczy [Kitty] jadnialy coraz blizej i blizej, oélepiajac go milos-
nym $wiatlem” (VIII, 579); ,,usmiech radoéci jagnial na jej promiennej twarzy”
(IX, 34); ,,byla przesliczna z tym nowym jasnieniem szczeécia na twarzy’’
(IX, 35).

W takiej samej funkeji motyw $wiatla wystapi w charakterystyce Lewina.
Tolstoj podkresli, ze jego oczy byly ,,do glebi rozjasnione” (VIII, 58), ,,plo-
ngce”’ (VIIL, 570). Bohater ,promienial u$miechem szczescia” (IX, 74);
,,rozplomieniala sie w nim czulosé dla Kitty” (IX, 69).

Odmienng natomiast role odegra motyw $wiatla w ujawnieniu $wiata
wewnetrznego Stiwy Oblonskiego. Uwydatni on jego dobroduszno$é i nie-
frasobliwo$é graniczacag z lekkomy$lnoécig. Oczy Stiwy ,,zablysly wesoto”
(VIII, 8), twarz jego ,,jasniala dobrodusznoscig” (VII, 29). ,,Oblonski, w ka-
peluszu na bakier, z jadniejacag twarzg i blyszezacymi oczyma, wchodzil do
ogrodu jak wesoly triumfator” (VII, 51); ,,oczy Stiepana Arkadicza blyszczaly
mocniej niz zwykle” (VIII, 63); Stiwa stal ,,w krétkim modnym palcie i mod-
nym niskim kapeluszu na bakier, jagniejac w u$miechu bielg zebéw poéréd
czerwonych warg, wesoly, mlody, promienny...” (VII, 355); ,,Oblonski otwo-
rzyl szeroko swoje blyszczace jasne oczy’ (VIII, 543).

Ulubionym chwytem artystycznym Tolstoja w technice postaciowania
bohateréw Anny Kareniny jest pofredni opis reakeji psychologicznych po-
przez sposéb zachowania sig, zmiany zachodzgce w wygladzie zewnetrznym.
Zabieg ten zamienia drobiazgows analize $wiata wewnetrznego bohateréw
i przypomina zasady ,,utajonej psychologii’ Turgieniewa. Bohaterowie Tolstoja
czesto rumienig sig, ujawniajac przez to rozmaite odcienie uczué i reakeji

-emocjonalnych, ktére wyjaénia czytelnikowi kontekst sytuacji. A oto odpo-
~wiednie przyklady.

Obloriski w czasie spotkania z Lewinem zauwazyl, ze ten whrew poprzednim
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zapewnieniom przyjechal w nowym ubraniu. Zapytany o przyczyne zmiany
w postepowaniu, ,,Lewin zaczerwienil si¢ nagle, ale nie tak, jak czerwienig sig
ludzie dorodli — z lekka, sami nie zdajgc sobie z tego sprawy — lecz jak mali
chlopey, ktérzy czuja, Ze ich niedmialo§é jest Smieszna,ize wstydu czerwienig
si¢ jeszcze mocniej, prawie do lez” (VIII, 32). Na pytanie, po co wladciwie
przyjechal, ,, Lewin znowu zaczerwienil sie po uszy” (VIII, 35). Jest on przejoty
swoja decyzja o§wiadczyn Szczerbackiej, ale nie chece Oblonskiemu ujawnié
swoich zamiaréw.

W czasie spotkania z Kitty na $lizgawce Lewin méwi: ,,Cheialem panstwa
-odwiedzié... [...] ale przypomnial sobie w jakim celu jej szukal, wigc zmieszal
sie i zaczerwienil” (VIILI, 47). W czasie dalszej rozmowy bohater ,,przerazil sig
‘tego, co wyrzekl, i poczerwienial”. Lewin zaczerwienil si¢ z przejecia, kiedy
od niego uzalezniono date §lubu. Tak samo zachowal sie w niezrecznej dla
niego, niewierzgcego, sytuacji w czasie spowiedzi przed$lubnej. Na pytanie
popa, jak moze on watpié, ze Bég wszystko stworzyl, odpowiada: ,, »Ja nic nie
rozumiem « [...] czerwieniac sie, czul bowiem, ze slowa jego sa niemadre i ze
w danej sytuacji nie mogg byé¢ inne” (IX, 11). W czasie spotkania Lewina
'z Anng ta poczula jego spojrzenie i ,,0sobliwy blask rozjasnil jej twarz. Lewin
zaczerwienil sie i aby ukryé zmieszanie, mial wlasnie zapytaé ja, jak dawno
widziala sig z Darig Aleksandrowns...” (IX, 376). Tak samo zachowuje sie
‘w czasie relacji o spotkaniu z Wronskim i Anng, poniewaz rozumie nastrdj
Kitty.

,,Bylem bardzo rad ze spotkania z Wroriskim. [...] Powiedzial to i przypomniawszy
sobie, ze starajac sie nigdy go nie widywaé, tuz zaraz zlozyl wizyte Annie, zaczerwienit
sig. — Powiadaja, ze lud pije [...] Kitty wszakze nie byla ciekawa, jak pije lud. Spostrzegla,
ze maz zaczerwienil sig, i pragnela wiedzie¢é — dlaczego. [...] — Stiwa mnie szalenie
prosil, bym mu towarzyszyl do jego siostry. Powiedziawszy to, Lewin poczerwienil

jeszcze bardziej i jego watpliwodei, czy zrobil dobrze, czy zle jadac do Anny doznaty
ostatecznego rozstrzygniecia” (IX, 384).

Taka samg funkcje odgrywa nagle pojawiajacy sie rumieniec w charakte-
rystyce innych oséb. W czasie przyjazdu do Moskwy, aby pogodzi¢ zwaénio-
nych malzonkéw, Anna czuje niezreczno$é swojej sytuacji: ,,— To Grisza?
Méj Boze, jak on urést — rzekla Anna calujgc bratanka i nie spuszczajac oczu
z Dolly. Nagle przerwala i zarumienila sig”. (VIII, 101). Po poznaniu Wroni-
skiego Anna przezywa mieszane uczucia, ktére sygnalizuje sposéb jej zachowa-
nia. ,,Nie jestem dziwna, tylko zla — odpowiada na pytanie Dolly — To mi
sig czasem zdarza. Chee mi sig ciggle plakaé. To bardzo niemgdre, ale predko
mija — [...] i pochylila zarumieniong twarz nad miniaturows torebks [...]
Oczy jej plonety niezwyklym blaskiem, a lzy stawaly w nich co chwila...”
(VILL, 144). W czasie dalszej rozmowy Anna ,,zarumienila si¢”, ,,zarumienila
sig i urwala”, ,,mocny rumieniec radoéci wystapil na jej policzki”. Podobnie
zachowuje sig w czasie pierwszej rozmowy z Wronskim w salonie ksigznej

2 Studia Rossica z. XV
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Betsy. Anna ,,zarumienila si¢ i uémiech znikl z jej twarzy”, ,,cala ploneta
rumienicem, ktéry jej palil policzki”. Sama bohaterka skonstatowala: ,Nigdy
dotychczas nie rumienitam si¢ przed nikim, a pan sprawia, ze ciagle czuje sie
tak, jakbym popelnila jaka$ wine” (VIII, 203). Na prosbe Wronskiego, aby
Anna zgodzila sie na rozwdd i nie zadreczala sie opinig §wiata, synkiem i mezem
pada odpowiedZ bohaterki: ,,Alez on nawet nie wie... [...] I nagle twarz jej
splonela mocnym rumienicem: policzki, czolo, nawet szyja zarézowily sie i lzy
zawstydzenia stanely jej w oczach.” (VIII, 273).

Podobnych przykladéw mozna przytoczyé znacznie wiecej. Motyw ognia,
$wiatla, promienia wykorzysta réwniez Tolsto] w opisie wnetrz oraz w pejzazu,
ktéry odegra istotna role w ujawnieniu przezyé i nastrojéw bohateréw. Pro-
mienny nastrdj szczgscia, ktéry niepodzielnie zawladnat Lewinem i Kitty
w czasie §lubu, poteguje opis cerkwi zalanej §wiatlem:

Wewnatrz cerkwi juz palily sie oba zyrandole i wszystkie §wiece przed obrazami.
I zloty blask bijacy od czerwonego tla ikonostasu, i zlocone sukienki ikon, i srebro éwiecz-
nikéw i lichtarzy, i plyty cerkiewnej posadzki, i dywaniki, i choragwie w gérze u chéréw,
i stopieriki empory, i stare, poczerniale ksiegi, i riasy, i alby — wszystko bylo zalane
swiatlem (IX, 20).

Motywy $wiatla w obrazach przyrody odgrywaja szczegdlng role zwlaszeza
w charakterystyce Lewina, tak silnie zwigzanego z ziemig i zZyciem wiejskim.
Uwydatniajg one harmonie wewnetrzng bohatera. Gdy w czasie polowania
oczekiwal on na ciag slonek,

[...] spoza brzdzek, nisko na zachodzie, Swietlista, srebrna Wenus jadniala juz swym
lagodnym blaskiem, a wysoko na wschodzie mienil si¢ czerwonymi ogniami posepny
Arkturus. Ponad glowa Lewin to chwytal, to znéw gubil gwiazdy Wielkiej Niedzwie-
dzicy (VIII, 238).

Radosny nastréj szczedliwego Lewina po o$wiadezynach znalazl swoje
odbicie w nocnym pejzazu miasta.

Spoza pokrytego $niegiem dachu widaé¢ bylo rzezbiony we wzory krzyz z jego laficu-
chami, a ponad nim wschodzacy tréjkat gwiazdozbioru Woznicy, z jaskrawo zélts
Kapells. Spogladal to na krzyz, to na gwiazde, wciagal w siebie naplywajace réwno-
miernie do pokoju §wieze, mroZne powietrze i jak we $nie wpatrywal sie w obrazy i wspo-
mnienia powstajace w wyobrazni (VIII, 576).

Wezesnym rankiem przed spotkaniem z Kitty

[...] golab zafurkotal skrzydelkami i odfrungl $wiecac w sloricu wéréd drzacych
w powietrzu éniegowych pylkéw, a z okna wionglo zapachem pieczonego chleba i wy-
sunely sie na zewnatrz male bochenki. To wszystko bylo tak niezwykle pigkne, ze Lewin
rozesmiatl sie i zaplakal z radoéeci (VIII, 578).

Konicowy rozdzial powiesci rozpoczyna opis wieczoru po burzy:

Bylo juz calkiem ciemno i w poludniowej stronie, dokad [Lewin] kierowal wzrok,
chmur nie bylo. Zgromadzily si¢ po stronie przeciwnej. Tam zapalaly si¢ blyskawice
i pomrukiwaly dalekie grzmoty. [...] Ile razy zaplon¢la blyskawica, znikal nie tylke
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mleczny szlak na niebie, ale ginely i co jaskrawsze gwiazdy; skoro tylko jednak blyskawica
gasla, znéw, jakby cisnigte czyims celnym rzutem, zjawialy si¢ na dawnych miejscach
(IX, 546). '

Opis wieczoru po burzy rozjaénianego blyskawicami koresponduje ze sta-
nem duchowym Lewina, ktéry po wielu wahaniach i rozterkach znalazl odpo-
wiedZ na dreczace go problemy.

W charakterystyce pozostalych oséb pejzaz przepojony akcentami §wiatla
nie odgrywa juz tak powaznej roli. Raz jeden ujawni sie jako rezonator nastro-
jéw Anny. W momencie, kiedy bohaterka zadrzala z zimna i wewnetrznego
leku, ,,pogoda ustalila si¢ piekna, ale chlodna. Mimo ze jaskrawe slofice przes-
wietlatlo obmyte przez deszcze licie, powietrze bylo ostre” (VIII, 419). Anna
,,zatrzymala sie i spojrzawszy na kolyszace sie na wietrze czubki osin z wy-
mytymi, mocno blyszezgeymi w chlodnym slonicu li§émi, u§wiadomila sobie, ze
istotnie — nie przebaczg jej...”” (VIII, 420).

Na zasadzie kontrastu ten sam ,,pogodny, chlodnawy dzien sierpniowy,
ktéry wzbudzil w Annie nastréj takiej beznadziejnodei”, Wronskiemu wydat
sie ,,specjalnie przyjemny’’:

Whszystko, co widzial przez okno karety, w tym zimnym, czystym powietrzu, przy
bladym $wietle zachodu, bylo réwnie wypoczete, wesole i krzepkie jak on sam: a wige
i dachy doméw, blyszczace w promieniach znizajgcego sie slorica, i ostre zarysy plotéw

i kantéw budowli [...] i ukoéne cienie padajace od domostw, od drzew, od krzakéw
i nawet kartofli na zagonkach (VI1II, 453).

Taki zabieg raz jeszcze uwydatnil réznice charakteréw Anny i Wronskiego.

Pole semantyczne wyrazu ,,ogiet”’, ktéry po raz pierwszy zajal tak wazne
miejsce w Annie Kareninie, zostanie rozwiniete i poglebione w dalszej twor-
czobci Tolstoja, wigzac sie z pojeciem dobra i altruistycznej miloci. Niniejsze
obserwacje potwierdzaja teze, ze lata siedemdziesigte zapoczatkowaly nowy
okres w rozwoju metody artystycznej autora Wojny ¢ pokoju.

3BMT'HEB BAPAHBCKH

CEMAHTUKA CJIOBA ,, OIOHB” B AHHE KAPEHHHOH
JIBBA TOJICTOI'O

Pe3romMme

B cemupecstrie roapt JIes ToncToit cocpeloTOYMN CBOE BHHMAHME HA NOJIHOCTBLIO ONpenesin-
BIIEHCA NCHXHMKE, HA TPArMYeCKNX TepOsiX, KOTOPHIE HIYT CMBICIIA XXKHU3HM U MEYYTCA MEXAy Kpai-
HYMH HaCTPOCHHSAMU M peIlcHHsMH. Takas aBTOPCKas NO3HUMSA [TOBJIAANA HA CIIOCOOBI NCUXOJIOTH-~
4Yeckoro aHaiamsa (ocobGeHHO B Awume Kapenunoit). TInucatenb mnpexae BCEro oOpaTHil BEUMaHHE
Ha KOHEYHbIE pe3yNbTaThl IICHXOJNOIrHYecKOro npouecca. OH NPUMEHHI NPH 3TOM LEeJIbi pAI KOC-
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BEHHBIX COOCOOOB TICHXOJOTHYECKOH XapaKTepUCTHKH (MEXIY HOPOYHM: CHMBOJIHKY, AJUTIO3HIO
u MeTadopy). B Heil onpemesieHHOe MECTO 3aHSIO CIIOBO 020Hb BMECTE C APYTHMH POJCTBEHHBIMU
MOHATHAMHE, KOTOphIe 06pa3yioT ero CeMaHTHYECKOe MOje. ABTOP CTaThH HKOKA3bIBAET, YTO OHO
BIEPBLIE 3aHAIO CYIIECTBEHHOE MECTO MMEHHO B Aune Kapenunoil 1 GyOeT pa3BHBaThCA B NajIbHel-
meM TBopyecTBe TOJICTOro, COSMUHSAACH C TIOHATHEM H006pa M anbTPYHCTHYCCKOM TOOBH.

THE SEMANTICS OF THE WORD ,,FIRE” IN ANNA KARENINA BY
LEO TOLSTOY

by

ZBIGNIEW BARANSKI

Summary

In the seventies Leo Tolstoy concentrated his attention on the heroes with a crystall-
ized psyche, tragic individuals looking for the sense of life and convulsing between
extreme moods and decisions. This tendency determined the ways of psychological
analysis (in particular in Anna Karenina). The writer took an interest first of all in the
final results of psychological process. He also applied a number of indirect ways of psycho-
logical characterization (among other things symbolism, allusion and metaphor). A definite
place was occupied in it by the word fire together with a number of related concepts
which create a semantic field of this word. The author of the article proves that it occupied
for the first time an important place just in Anna Karenina. This field will also be de-
veloped and made more thorough and deeper in the later works of Tolstoy, uniting
with the concept of good and altruistic love.



